Prasome atidziai perskaityti ia Naudojimosi instrukcija
naudojimosi instrukcija pries
naudojima!

Belaidis smuginis atsuktuvas

KS 1SD20V-260-4
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Dékojame, kad pasirinkote Konner & Séhnen® gaminius. Sioje instrukijoje pateikiamas trumpas sau-
g0s, paruosimo ir naudojimo apraSymas. Daugiau informacijos rasite oficialaus importuotojo interneto
svetainés palaikymo skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions
Taip pat galite apsilankyti palaikymo skiltyje ir atsisiysti instrukcijg nuskenave QR kodg arba oficialaus
Konner & Séhnen® importuotojo svetainéje www.konner-sohnen.lt

Prasome atidZiai perskaityti $iq naudojimosi instrukcijg

pries naudojimg!

Konner & Séhnen® gaminiy gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali nebati atspindéti
Sioje instrukdijoje, batent:

— Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio dizaing, komplektacijg ir konstrukdija.

— Sioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir bréfiniai yra tik informacinio pobadzio ir gali skirtis nuo faktiniy
gaminio komponenty bei uzrasy.

Kontaktine informacija, kuria galite naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje.
Visa Siame vadove pateikta informacija, kiek mums Zinoma ir kiek galime pagrjstai teigti, yra teisinga
jos publikavimo dieng. Aktualy serviso centry sarasg rasite oficialaus importuotojo interneto Svetainéje
www.konner-sohnen.It

Siuo simboliu pazyméty rekomendacijy nesilaikymas gali

DEMESIO - PAVOJUS! sukelti rimty suZalojimy arba operatoriaus ar tre€iyjy as-
meny mirtj.

SVARBU! Naudinga informacija naudojant jrenginj.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA n

BENDRIEJ! ELEKTRINIY RANKINIY JRANKIY SAUGOS JSPE|IMAI
. Siy instrukcijy nesilaikymas gali sukelti gaminio, kity me-
ispegnst 4\ diiagy arba artimos aplinkos pazeidimus.

DARBO VIETOS SAUGA

« Palaikykite darbo vietg Svarig ir gerai apSviesta. Netvarka arba prastas apSvietimas darbo vietoje gali
sukelti nelaimingus atsitikimus.

« Nenaudokite elektriniy rankiniy jrankiy sprogioje aplinkoje, pavyzdZiui, esant degiems skysciams, dujoms
ar dulkéms. Elektriniai rankiniai jrankiai sukelia kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes ar garus.

« Laikykite vaikus ir paSalinius asmenis atokiau, kai naudojate jrank]. Démesio blaskymas gali lemti jrankio
kontrolés praradimg.

ELEKTROS SAUGA
« Venkite kuno kontakto su jZemintais pavirSiais, tokiais kaip vamzdziai, radiatoriai, viryklés ar Saldytuvai.
Kontaktas su jZemintais pavirsiais padidina elektros smagio rizika.

+ Neeksponuokite elektriniy rankiniy jrankiy lietui ar drégmei. Vandeniui patekus j jrankj, padidéja elektros
smagio rizika.

konner-sohnen.com | 1
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ASMENINE SAUGA

+ Bukite budrs, stebékite, k3 darote, ir naudokités sveiku protu naudodami jrankj. Nenaudokite jrankio,
jei esate pavarge arba veikiami narkotiky, alkoholio ar vaisty. Trumpa neatidumo akimirka gali sukelti
rimty suzalojimy.

« Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada dévékite akiy apsauga. Tokios priemonés kaip dulkiy
kauke, neslystantys apsauginiai batai, Salmas ar klausos apsauga, naudojamos pagal salygas, sumazina
sualojimy rizika.

« Uzkirskite kelig netyciniam jjungimui. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo Saltinio ir/arba akumulia-
toriaus, paimdami ar transportuodami, jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungimo padétyje. Jrankio neimas
laikant pirsta ant jungiklio arba jo prijungimas, kai jungiklis jjungtas, padidina nelaimingy atsitikimy rizika.

« Pried jjungdami jrankj, nuimkite bet kokj reguliavimo rakt3. Ant besisukancios dalies paliktas raktas gali
sukelti suzalojimy.

« Nepersistenkite siekdami. Visada ilaikykite stabilig padét]. Tai leidZia geriau kontroliuoti jrank] netikétose
situacijose.

« Dévékite tinkamus drabuius. Nedévékite laisvy drabuZiy ar papuosaly. Laikykite plaukus, drabuZius ir
pirstines atokiau nuo judanciy daliy. Laisvi drabufiai, papuoSalai ar ilgi plaukai gali bati jtraukti judanciy
daliy.

ELEKTRINIY RANKINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR PRIEZIORA

« Neperkraukite jrankio. Naudokite uZduociai tinkama jrank]. Tinkamai parinktas jrankis dirba efektyviau ir
saugiau pagal paskirt].

« Nenaudokite jrankio, jei jungiklis neleidzia jo tinkamai jjungti ar iSjungti. Nekontroliuojamas jrankis yra
pavojingas ir turi bati suremontuotas.

* PrieS atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus ar laikydami jrank], iStraukite kistukg iS elektros
tinklo ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Sios prevencinés priemonés sumazina netycinio jjungimo rizika.

« Laikykite nenaudojamus jrankius vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudotis jrankiu ar ins-
trukcijomis nepaijstamiems asmenims. Elektriniai rankiniai jrankiai yra pavojingi neapmokyty naudotojy
rankose.

« Prifiarékite jrankius. Patikrinkite judanciy daliy iSlygiavima ar strigima, daliy 1zius ir bet kokias kitas
sglygas, galincias paveikti veikima. Jei jrankis pazeistas, prieS naudojima jj suremontuokite. Daugelj nelai-
mingy atsitikimy sukelia prastai priziorimi jrankiai.

« Naudokite jrankj, priedus ir antgalius pagal instrukcijas, atsizvelgdami j darbo s3lygas ir atliekama uzduot].
Jrankio naudojimas kitoms nei numatytoms operacijoms gali sukelti pavojingg situacija.

+ Laikykite rankenas ir suémimo pavirsius sausus, Svarius ir be alyvos ar tepalo. SlidZios rankenos apsunkina
kontrole netikétose situacijose.

AKUMULIATORINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

« [kraukite tik su gamintojo nurodytu jkrovikliu. Jkroviklis, skirtas vienam akumuliatoriaus tipui, gali sukelti
gaisro pavojy, jei naudojamas su kitu tipu.

« Naudokite jrankius tik su specialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Kity akumuliatoriy naudojimas gali
sukelti suzalojimy ar gaisro rizik.

« Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip savarzélés, mone-
tos, raktai, vinys, varZtai ar kiti metaliniai objektai, galintys sukelti trumpajj jungima tarp gnybty. Trumpasis
jungimas gali sukelti nudegimus ar gaisra.

« Nenaudokite pazeisty ar modifikuoty akumuliatoriy ar jrankiy. Jie gali veikii nenuspéjamai ir sukelti gais-
13, Sprogima ar suzalojimus.

« Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nekraukite akumuliatoriaus uZ nurodyto temperatary diapazono
riby. Netinkamas jkrovimas ar jkrovimas uZ leistino diapazono gali paeisti akumuliatoriy ir padidinti
gaisro riziky.

SVARBIOS AKUMULIATORIAUS SAUGOS INSTRUKCIJOS

« PrieS naudodami akumuliatoriy, perskaitykite visas instrukcijas ir jspéjimus, pateiktus ant jkroviklio, aku-
muliatoriaus ir gaminio, kuriame naudojamas akumuliatorius.

konner-sohnen.com | 2
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« Neardykite akumuliatoriaus.

* Jei veikimo laikas tampa nejprastai trumpas, nedelsdami nutraukite naudojima. Tai gali rodyti perkaitimo,
nudegimy ar sprogimo rizikg.

« Jei elektrolitas pateko j akis, nedelsdami praplaukite Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytojg. Tai gali sukelti
regéjimo praradima.

« Nesukelkite trumpojo jungimo akumuliatoriuje:

1. Nelieskite gnybty laidziomis medziagomis.

2. Venkite laikyti akumuliatoriy kartu su metaliniais daiktais, tokiais kaip vinys, monetos ir pan.

3. Neeksponuokite akumuliatoriaus vandenyje ar lietuje.

Trumpasis jungimas gali sukelti stiprig srove, perkaitima, nudegimus ar gedima.

« Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus vietose, kur temperatdra gali pasiekti ar virdyti 50 °C (122 °F).

« Nedeginkite akumuliatoriaus, net jei jis pazeistas ar visiskai nusidévéjes. Jis gali sprogti.

« Venkite numesti ar stipriai smagiuoti akumuliatoriy.

+ Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

PATARIMAI, KAIP ISLAIKYTI MAKSIMALY AKUMULIATORIAUS TARNAVIMO LAIKA

« [kraukite akumuliatoriy, kol jis dar néra visiSkai iSsikroves. Nutraukite naudojimg, kai pastebite galios
sumazéjima.

+ Niekada nejkraukite jau visiskai jkrauto akumuliatoriaus. Perkrovimas sutrumpina jo tarnavimo laik.

« Kraukite akumuliatoriy aplinkos temperattiroje nuo 10 °Ciki 40 °C (50 °F-104 °F). PrieS jkrovima leiskite
karStam akumuliatoriui atvesti.

+ Jei akumuliatoriaus nenaudojate ilga laika, jkraukite jj kas Sesis ménesius.

SERVISAS

« Patikékite jrankio technine prie7iirg kvalifikuotam specialistui, naudojanciam tik identiskas atsargines
dalis. Tai uztikrina jrankio saugos lygio iSlaikyma.

« Laikykite rankenas sausas, Svarias ir be alyvos ar tepalo.

SAUGOS |SPEJIMAI, SKIRTI
AKUMULIATORINIAM SMUGINIAM SUKTUVUI

« Naudokite pagalbines rankenas, jei jrankis jomis aprapintas. Kontrolés praradimas gali sukelti suzalojimy.

« Laikykite elektrinj rankinj jrank] u? izoliuoty suémimo pavirsiy, kai atliekate darbus, kuriy metu pjovimo
priedas gali liestis su paslépta elektros instaliacija. Jei priedas paliecia jtampa turintj laida, atviros metali-
nés jrankio dalys gali tapti laidZios ir sukelti elektros smagj.

« Laikykite jrank] uZ izoliuoty suémimo pavirsiy, kai atliekate darbus, kuriy metu tvirtinimo elementas gali
liestis su paslépta elektros instaliacija. Tvirtinimo elementui palietus jtampa turintj laidg, atviros metalinés
dalys gali tapti laidZios ir sukelti elektros smagj.

. yisada jsitikinkite, kad stovite stabiliai. Naudodami jrankj aukStyje, pasirtpinkite, kad po jumis nebaty
Zmoniy.

« Tvirtai laikykite jrank].

+ Laikykite rankas atokiau nuo besisukaniy daliy.

« Nepalikite veikiancio jrankio be prieZiairos. Naudokite jj tik laikydami rankose.

« ISkart po naudojimo nelieskite graZto ar apdirbamos detalés — jos gali bati labai karstos ir sukelti nude-
gimus.

« Kai kurios medZiagos turi potencialiai toksisky cheminiy medziagy. Saugokités dulkiy jkvépimo ir kontakto
su oda. Laikykités medZiagos tiekéjo saugos nurodymy.

konner-sohnen.com | 3
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SIMBOLIAI n

Perskaitykite visus saugos jspejimus ir visas instrukcijas. Siy ispéjimq ir instrukcijy nesilaiky-
mas gali sukelti elektros smugj, gaisra ir (arba) sunkius suzalojimus.

& |spéjimas ! Pjavio pavojus. Laikykite rankas ir kojas atokiau.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visy pirma dévékite apsauginius akinius arba,

@ dar geriau, veido apsauga, apsauginj $alma ir apsaugines pirstines.

\" Voltai.
[ Nuolatiné srove.
n, Tusciosios eigos greits.
/min

Apsisukimai arba grjZtamieji judesiai per minute.

C € Sis elektrinis rankinis jrankis atitinka taikomas Europos direktyvas.

E\/ Elektriniai prietaisai neturi bati Salinami kartu su buitinémis atliekomis.

|
PAGRINDINE APZVALGA n

1. Akumuliatoriaus lizdas

2. LED lemputé

3. Sukimo momento reguliavimo skydelis
4. Greito keitimo griebtuvas

5. Galvutés apsauginis dangtelis

6. Pirmyn / atgal mygtukas

7. JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

8. Neslystanti rankena

9. Dirfo segtukas

PAKUOTES TURINYS
+ 20V licio akumuliatorius
+ 20V li¢io akumuliatoriaus jkroviklis

\l‘“ @;ﬁum

konner-sohnen.com | 4
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Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo ar jsi-
pareigojimy atlikti konstrukcijos, komponenty ir (arba)

SVARBU! A techniniy specifikacijy pakeitimus ir (arba) patobulini-
mus. Sioje instrukcijoje pateikti vaizdai yra scheminiai ir
gali neatitikti originalaus gaminio parametry.

SPECIFIKACIJOS B

Modelis KS 1SD20V-260-4
Nominali jtampa DC20V
Akumuliatorius ir jkroviklis +

Maksimalus sukimo momentas 260 N'm
Maksimalus tusCiosios eigos greitis 1900 /2200 / 2800 / 3300 aps./min
Smigiy daznis 2500 /2800 / 3400 / 4300 smg./min
Sukimo momentas 150/190 /230 /260 N'm
Variklio tipas BeSepetélis variklis
Griebtuvas 1/4" kotas

Bendri / grynieji matmenys (1xPxA) 418x119x325/115x90x200 mm
Grynasis svoris 0,94kg

. Visada jsitikinkite, kad jrankis yra iSjungtas ir akumuliato-
[EAIEES] A rius iSimtas pries atliekant bet kokius darbus su jrankiu.

JSUKIMO ANTGALIO / GALVUTES MONTAVIMAS ARBA NUEMIMAS

Naudokite tik iliustracijoje parodyta jsukimo antgalj / galvutes. Nenaudokite kity jsukimo antgaliy / galvuciy
(1 pav.). Norédami sumontuoti jsukimo antgalj, jkiskite jj  galvute kiek jmanoma giliau (2 pav.). Norédami
nuimti jsukimo antgalj, patraukite galvute rodyklés kryptimi ir iStraukite jsukimo antgal] (3 pav.).

Pav. 1 Pav.2 Pav.3
N N
12 mm 9mm # «
(15/32") (3/8") @:[ @I
e e
|sukimo  Galvuté Jsukimo  Galvuté
antgalis | |antgalis —
J J

Pastaba:

« Jei jsukimo antgalis néra pakankamai giliai jstatytas j galvute, galvuté negrj$ j pradine padégj ir jsukimo
antgalis nebus saugiai pritvirtintas. Tokiu atveju bandykite dar karta jstatyti antgalj pagal aukStiau pateik-
tas instrukcijas.

« Jei jsukimo antgalj sunku jstatyti, patraukite galvute ir jstatykite antgalj kiek jmanoma giliau.
« |state jsukimo antgalj, jsitikinkite, kad jis tvirtai pritvirtintas. Jei jis iSslysta, nenaudokite jo.

konner-sohnen.com | 5



|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

KABLIO MONTAVIMAS

Montuojant kablj, visada jsitikinkite, kad jis tvirtai pritvir-
[sPEmAst 4D\ tintas varitu. Jei jis nebus tinkamai pritvirtintas, kablys
gali atsiskirti nuo jrankio ir sukelti suzalojimy.

Kablys yra patogus laikinai pakabinti jrank]. Jj galima sumon- Pav 4
tuoti abiejose jrankio pusése. Norédami sumontuoti kablj,
[statykite jj | griovel] jrankio korpuse i$ pasirinktos pusés, tada
pritvirtinkite varztu. Norédami nuimti, atlaisvinkite varitg ir w\_@
\_® “\

iSimkite kablj.

1. Griovelis 2. Kablis 3. VarZtas

FUNKCINIS APRASYMAS

AKUMULIATORIAUS |DEJIMAS IR ISEMIMAS

. Isitikinkite, kad akumuliatorius yra tinkamai jdétas. Jei jis
R néra teisingai pritvirtintas, gali sukelti suzalojimy.

isPmast AN\  Prisitvirtina lengvai, tai reiSkia, kad jis néra tinkamai su-

I Nenaudokite jégos tvirtindami akumuliatoriy. Jei jis ne-
A lygiuotas.

Norédami pritvirtinti akumuliatoriy

1. Sulygiuokite akumuliatoriy su korpuso grioveliais.

2. Stumkite akumuliatoriy, kol jis uZsifiksuos savo vietoje
spragteléjimu.

Norédami iSimti akumuliatoriy

1. Paspauskite mygtuka akumuliatoriaus priekyje.

2. I8traukite akumuliatoriy i$ akumuliatoriaus lizdo.

JRANKIO / AKUMULIATORIAUS APSAUGOS SISTEMA
Jrankis turi jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sistemg. Si sistema automatiskai jungia variklio maiti-ni-
ma, kad bty pailgintas jrankio ir akumuliatoriaus tarnavimo laikas. Jrankis automatiskai sustos naudojimo
metu, jei atsiras viena iS Siy salygy, susijusiy su jrankiu ar akumuliatoriumi:

Apsauga nuo perkrovos

Jei jrankis sunaudoja per daug srovés, jis automatiSkai sustoja. Tokiu atveju iSjunkite jrank] ir nutraukite
darba, kuris sukélé jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj, kad jj paleistuméte i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis / akumuliatorius perkaista, jrankis automatiskai sustoja. Tokiu atveju leiskite jrankiui / akumulia-
toriui atvésti pries vel jjungdami jrankj.

Apsauga nuo per didelio iSkrovimo

Kai akumuliatoriaus talpa tampa nepakankama, jrankis au-
tomatiskai sustoja. Tokiu atveju iSimkite akumuliatoriy ir jj
jkraukite.

AKUMULIATORIAUS [KROVOS LYGIO INDIKATORIUS

Paspauskite patikros mygtuka ant akumuliatoriaus, kad bty
parodyta likusi akumuliatoriaus talpa. Indikatoriai uzsidegs
kelioms sekundéms.

Mygtukas

Akumuliatorius

konner-sohnen.com | 6
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Priklausomai nuo naudojimo salygy ir aplinkos tempera-
PASTABA A tiros, rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo tikrosios talpos.

Indikatoriy lemputés I
ljungta l I3jungta u Mirksinti u talpa
11l 75% iki 100%
BRE0O S0 75
BR00 250 150%
mooo ik 25%
u u u u Jkraukite akumuliatoriy

JUNGIKLIO VEIKIMAS

Prie$ montuodami akumuliatoriy j jrankij, visada patikrin-
|SPEJIMAS! A kite, ar jungiklio gaidukas veikia tinkamai ir atleidus grjzta
i padétj ,,OFF".

Norédami paleisti jrank], tiesiog paspauskite jungiklio gaidukg (7). Jrankio greitis didéja priklausomai nuo
spaudimo, daromo jungiklio gaidukui. Atleiskite gaidukg, kad sustabdytuméte jrank].

Pastaba:

+ |rankis automatiskai sustoja, jei jungiklio gaidukg laikote nuspausta apie 6 minutes.

* Kol laikote nuspausta jungiklio gaiduka, kiti mygtukai neveikia.

ELEKTRINIS STABDIS

Sis jrankis turi elektrin stabdj. Jei atleidus jungiklio gaiduka jrankis greitai nesustoja, kreipkités j techninés
priefiros centra, kad jrankis baty suremontuotas.

PRIEKINES LEMPOS APSVIETIMAS

DEMESIO - PAVOJUS! NeZiurékite tiesiai j lempa ar Sviesos 3altinj.

Paspauskite jungiklio gaiduka, kad jjungtuméte lempa (2). Lempa lieka jjungta tol, kol gaidukas yra nu-

spaustas. Lempa iSsijungia mazdaug po 10 sekund?iy atleidus gaiduka.

Pastaba:

* Jei jrankis perkaista, lemputé mirksi vieng minute, po to LED ekranas iSsijungia. Tokiu atveju leiskite
jrankiui atvésti pries tesdami darba.

* Norédami patikrinti indikatoriaus biisena, paspauskite jungiklio gaiduka. Jei paspaudus gaiduka lemputé
[siZiebia, lempos bsena yra JJUNGTA. Jei ji nejsiziebia, busena yra ISJUNGTA.

« Norédami iSvalyti indikatoriaus lesj, naudokite sausa Sluoste. Venkite subraiiyti leg], nes tai gali sumazinti
Sviesos rySkuma.

ATBULINES EIGOS MYGTUKAS (5 PAV.)

|SPEJIMAS! Pries atlikdami darba visada patikrinkite sukimosi kryptj.

Naudokite atbulinés eigos mygtuka (6) tik tada, kai jran-
|SPEJIMAS! A kis visiSkai sustoja. Sukimosi krypties keitimas pries jran-
kiui sustojant gali paZeisti jrankj.

konner-sohnen.com | 7



. Kai jrankis nenaudojamas, visada nustatykite atbulinés
ISPEJIMAS! A eigos mygtukga (6) j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos mygtuka, skirtg sukimosi kryp-
(iai keisti.

Paspauskite atbulinés eigos mygtukg iS A pusés, kad suki-
masis baty pagal laikrodzio rodykle, arba i$ B pusés — kad
sukimasis bty pries laikrodzio rodykle.

Kai atbulinés eigos mygtuko svirtis yra neutralioje padétyje,
jungiklio gaiduko negalima nuspausti.

DARBO REZIMO KEITIMAS (6 PAV.)

Norédami pakeisti sukimo momenta, paspauskite mygtuka
,Mode*, po ,1",,2",,3", 4" esanti lemputé uZsidegs Zaliai. 1 2

J7,20,3", A" atitinka skirtingus sukimo momento lygius. :| -

Norédami pereiti j kitg darbo refima, paspauskite mygtuka @ 3 4 @
,SCENES”. Indikatorius uZsidegs raudonai. Skirtingi indikato- :l %l

riai atitinka rezimus ,mediena”, , plonas metalas” ir ,storas
metalas”.

Norédami jjungti automatinio sustabdymo funkcija, pirmiausia nustatykite atbuline sukimosi krypt, tada
kelis kartus paspauskite mygtuka ,SCENES”, kol indikatorius vir$ , A" uZsidegs raudonai.

MYGTUKY FUNKCIJY APRASYMAS

~
tbulinés O
eigos jungiklio
(. B svirtis Y,
Pav. 6

~N

- J

Funkcijos apraSymas

TusCiosios eigos greitis: 1900+10% aps./min
Smagiy daznis: 2500 smag./min

REZIMAS ~ 1-ASIS GREITIS Sukimo momentas: 150 N'm
Mygtukas ~ Zalia lemputé jjungta

p— & Darbiné sukimosi kryptis: 1 greitis
o

|_
T
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

Darbiné sukimosi kryptis: 2 greitis
&B ; ; & TusCiosios eigos greitis: 2200+10% aps./min

-§_E Smagly daznis: 2800 smag./min

E-E REZIMAS ~ 2-ASIS GREITIS Sukimo momentas: 190 N'm

=a Mygtukas ~ Zalia lemputé jjungta

52

£ Darbiné sukimosi kryptis: 3 greitis

22 @ - & Tuitiosios eigos greitis: 2800+10% aps./min
Smugiy daznis: 3400 smag./min

REZIMAS ~ 3-ASIS GREITIS Sukimo momentas: 230 N'm
Mygtukas  Zalia lemputé jjungta

Darbiné sukimosi kryptis: 4 greitis

J&B - & Tustiosios eigos greitis: 3300+10% aps./min
L . v . . .

Smagiy daznis: 4300 smag./min
REZIMAS ~ 3-ASIS GREITIS Sukimo momentas: 260 N'm

Mygtukas  Zalia lemputé jjungta

IKONNER
ISOHNEN

Refimas: Mediena
Pradinis greitis yra palyginti mazas, todél lengviau sulyginti
m|m v, . v, . f f
& g @ atsuktuvg su varitu. Kai varitas jsukamas | medieng,
valdiklio lustas aptinka pasipriesinima ir greitis palaipsniui
MEDIENA RAUDONA  SCENES d|deja iki makSima|auS, leidziant efeklyVIal jSUkU Val’ftq l
lemputé jjungta Mygtukas medieng.
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ReZimas: Plonas metalas

Pradiioje greitis yra didZiausias, todél patogu greti plonas
plieno plokstes. Kai varitas jsukamas, valdiklio lustas gauna
pasiprieSinimo signal ir jrenginys automatiskai sustoja.
Rankinis valdymas nereikalingas, todél veiksmingai

PLONAS METALAS  SCENES kontroliuojamas varito slydimas. Tinka darbui su plonomis
raudona lemputé Mygtukas Ve . o .
jjungta metalo lakstinémis medziagomis.

ReZimas: Storas metalas

Pradiioje greitis yra didZiausias, todél patogu greti storas

plieno plokStes. Kai varitas jsukamas, valdiklis aptinka

pasipriesinimo signala ir jrenginys automatiskai sumazina

greit] bei palaipsniui pjauna sriegj. Rankinis valdymas
nereikalingas, todél veiksmingai uzkertamas kelias varity

5,;‘339:;{':,}‘;},{‘5 ,ﬁ;ﬁ; slydimui ir neuisifiksavimui. Tinka storiems kvadratiniams

fjungta vamzdziams, kuriy storis didesnis nei 5 mm.

Atbulinés eigos automatinis sustabdymas

@ oo @ Pradioje greitis yra didZiausias, po to pereina | mazesnj
o= greitj ir po 2 sekundziy veikimo visiskai sustoja, kad baty

AUTOMATINIS __ SCENES iSvengta varzty iSslydimo dél per didelio greicio atsukant

SUSTABDYMAS  Mygtukas varitus.

raudona lemputé
jjungta
Tinkamas priverZimo sukimo momentas gali skirtis priklausomai nuo varito / verZlés tipo ar dydiio, tvir-
tinamos detalés medziagos ir kt. RySys tarp priverZimo sukimo momento ir priverzimo laiko pavaizduotas
bréZiniuose.

Sukimosi kryptis:
ATBULINIS SUKIMAS

|_
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TINKAMAS PRIVERZIMO SUKIMO TINKAMAS PRIVERZIMO SUKIMO
MOMENTAS STANDARTINIAMS VARITAMS MOMENTAS DIDELIO STIPRUMO VARITAMS
2\ 4 2\
iy i)
(116‘10) B M16(5/8") 3

120 M14(9/16")
(87)

100
(72)

M16(5/8")

80
(58) M14(9/16")

M12(1/2")

Priverzimo sukimo
momentas
(=2}
o
PriverZimo sukimo

(29). M8(5/16") M10(3/8")
(123 M8(5/16")

0 1 2 0 1 2 3
PriverZimo laikas (sekundémis) ) L PriverZimo laikas (sekundémis) )

IKONNER
ISOHNEN

Tvirtai laikykite jrankj ir jstatykite jsukimo antgalio gala j varito galvute. Spauskite jrankj j priek, kad antgalis
nenuslysty nuo varito, tada jjunkite jrankj ir pradékite darba.

Jei darbui testi naudojate atsarginj akumuliatoriy, leiskite
SVARBU! jrankiui pailséti maZiausiai 15 minutiy.

konner-sohnen.com | 9
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Pastaba:

* Naudokite tinkama jsukimo antgalj pagal varito / verilés galvutés tipa.

* Priveridami M8 ar maZesnius varitus, pasirinkite tinkama smagio jéga ir atsargiai reguliuokite spaudima
jungiklio gaidukui, kad nepazeistuméte varito.

+ Laikykite jrank] tiesiai varito ativilgiu.

* Jei smagio jéga per didelé arba varita veriiate ilgiau, nei nurodyta bréZiniuose, varitas arba jsukimo ant-
galis gali bati paZeistas arba nuslysti. Pries pradédami darba visada atlikite bandyma, kad nustatytuméte
optimaly priverzimo laikg.

PriverzZimo sukimo momentg veikia daugybé veiksniy, jskaitant Siuos. Po priverzimo visada patikrinkite su-

kimo momentg dinamometriniu raktu.

1. Kai akumuliatorius beveik visiSkai issikroves, jtampa sumazéja, todél sumazéja ir priverzimo sukimo mo-

mentas.

2. Jsukimo antgalis arba galvutés antgalis. Nenaudojant tinkamo dydZio jsukimo antgalio ar galvutés antga-

lio, priverZimo sukimo momentas sumazés.

3. Varias:

— Nors sukimo momento koeficientas ir varZto klasé yra vienodi, tinkamas priverzimo sukimo momentas
skirsis priklausomai nuo varito skersmens.

— Nors varity skersmenys vienodi, tinkamas priverZimo sukimo momentas skirsis priklausomai nuo sukimo
momento koeficiento, varito klases ir varzto ilgio.

4. Jrankio laikymo budas ir tvirtinimo vietos medziaga turi jtakos sukimo momentui.

5. Naudojant jrankj mazu greiciu, priverZimo sukimo momentas sumazes.

PRIEZIURA IR LAIKYMAS m

; Prie3 atlikdami bet kokius techninés prieZitros darbus,
DEMESIO - PAVOJUS! iSjunkite prietaisa ir atjunkite maitinima.

o Kad nepaZeistuméte gaminio pavirSiaus, nenaudokite
SPEJIMAS! agresyviy plovikliy ar abrazyviniy valikliy.

LAIKYMAS

* Jei prietaisas nebus naudojamas ilga laika, iSimkite akumuliatoriy ir laikykite prietaisa Svarioje, sausoje
vietoje, vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

« Nelaikykite gaminio vietose, kur aplinkos temperattira yra Zemesné nei 0 °C arba aukstesné nei 40 °C.

TRANSPORTAVIMAS

« PrieS perkeldami prietaisa, leiskite jam visiskai sustoti, atvesti ir isimkite akumuliatoriy.
« Naudokite rankeng prietaisui pakelti ar perkelti.

GAMINIO VALYMAS

« Jei reikia, valykite gaminj minkSta, drégna sluoste.
« Laikykite ventiliacijos angas Svarias nuo nesvarumy.

konner-sohnen.com | 10
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UTILIZAVIMAS
Laikykités vietiniy teisés akty reikalavimy Salinant gaminj. Elektriniai prietaisai neturi bati Salinami E
kartu su buitinémis atliekomis. —

PRIEZIORA IR LAIKYMAS

‘ |SPEJIMAS! A :Ll;olﬁ:ql!otam personalui leidZiama atlikti gaminio

Elektrinj rankinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuotas personalas, naudojantis identiskomis atsarginémis
dalimis. Tai uztikrina, kad jrankis isliks saugus naudoti.

GARANTIJOS SALYGOSGARANTIJOS SALYGOS m

GARANTIJOS SALYGOS:
Garantija visoms prekéms, iSskyrus papildomas garantijos salygas, aprasytas Zemiau, galioja 2 metai
nuo jrenginio jsigijimo datos, iSskyrus akumuliatorius, naudojamus automobiliy kompresoriuose, dulkiy
siurblivose, paleidimo jrenginiuose ir jkrovikliuose. Siy jrenginiy akumuliatoriams garantija galioja T metus.
* Licio jony baterijy garantija yra 2 metai, jei produktas registruotas
oficialaus importuotojo svetainéje
https://konner-sohnen.lt/pages/warranty-registration/ per 30 dieny
nuo pirkimo. Be registracijos garantija yra 1 metai.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo galutinio naudotojo mazmeninio pirkimo E v d

datos. Laikykite pirkimo kvit3 visa garantijos laikotarpj. Sis produktas néra skirtas ~ SRRANTMOS

komerciniam naudojimui.
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:* EB atitikties deklaracija
S Nr.243

Sie gaminiai buvo masy isbandyti pagal nurodytus standartus ir nustatyta, kad jie atitinka
Europos Bendrijos Masiny direktyvg 2006/42/EB ir Elektromagnetinio suderinamumo
direktyva (EMS) 2014/30/EB.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Gaminys: Belaidis smaginis atsuktuvas ,Konner & S6hnen”
Tipas / Modelis: KS ISD20V-260-4

Sis pareiskimas pagrjstas vienkartiniu auk$¢iau nurodyty gaminiy vertinimu. Jis nereiskia visos
gamybos vertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymylaboratorijos logotipo. Gamintojas
turi uztikrinti, kad visi serijinés gamybos gaminiai atitikty Siame protokole aprasyta gaminio
pavyzdj. Pareiskéjas turi turéti visg technine ataskaita kompetentingy institucijy dispozicijoje.

Taikomos EB direktyvos: ~ 2006/42/EB Masiny direktyva
2014/30/EB Elektromagnetinio suderinamumo direktyva

Taikomi standartai: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN62841-1:2015+A11:2022
EN 62841-2-2:2014

2000/14/EB_2005/88/EB VI priedas
Modeliui KS 1ISD20V-260-4 garantuojamas triuksmo lygis Lwa = 105 dB (A)

DIMAX
International GmbH o
sdavi : Flinger Broich 203 40235 Disseldo
|Sdavimo data: 2025-08-15 e iD DE296177274
ISdavimo vieta: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Direktorius: Fomin P. —
25 T fowin

Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, pareiskiame, kad auksciau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB Masiny direktyva, priimta 2006 m. geguzés 17 d. ir Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (EMS) 2014/30/EB, priimta 2014 m. vasario 26 d. Auks¢iau pateiktas CE zenklas gali biiti
naudojamas gamintojo atsakomybe, uzbaigus EB atitikties deklaracija ir laikantis visy taikomy EB direktyvy.
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Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Allemagne

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrola DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-soﬁnen,pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a niLieHsieto Ta nig KOHTpoNem
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [lloccenbgopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeACTaBHuK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enekporexniyxa 47,
02225, m. Kuis, Ykpaia. 3moHToBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




